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English

Guia del usuario

Gracias por adquirir el monitor para bebés Wi-Fi® PTZ
inteligente de Nexxt Home. Nos complace poder ayudarte
a hacer tu vida mas sencilla, mas segura y brindarle
tranquilidad a tu hogar.

Antes de abrir la caja, lee atentamente esta guia para
aprovechar al méximo tu nuevo dispositivo.

1. Contenido del empaque

« Monitor para bebé inteligente
« Cubierta de silicona

« Cable de alimentacién USB-C®
« Adaptador de corriente

Si alguno de los elementos enumerados esta roto o falta,
comunicate con nosotros de inmediato. Visita
www.nexxtsolutions.com/connectivity/support/contact-us,
donde encontraras varias formas de comunicarte con
nuestro equipo de soporte.

2. Una mirada rapida a la camara

Vista frontal

Ranura para tarjeta
TF/microSD™ (Detalle)

1.LED

2.Lente.

3. Micréfono integrado.

4. Ranura para tarjeta TF/microSD™

(No visible, ubicada en la parte inferior del cabezal de la camara (ver detalle).

Gira el cabezal de la camara hacia arriba para acceder a la ranura): Admite

almacenamiento local de hasta 128 GB.

5. Anillo de luz LED para Modo iluminacién.

6. Puerto de carga USB-C® con sensor de temperatura integrado (ver detalle).
7. Parlante: Permite que tu voz se escuche a través de la cdmara en casa.
8. Boton de reinicio

(ver detalle). Mantén presionado este boton para reiniciar el dispositivo.

Todos los ajustes volveran a los valores predeterminados de fabrica.



Vista posterior

Botén de reinicio en
la base de la camara,
allado del conector
USB-C (Detalle)

6. USB-C® charging port with built-in
temperature sensor (see detail)

7. Speaker: It allows your voice to be heard

through the camera at home.

8. Reset button (see detail). Press and hold this
button to reset the device. All settings will return

to factory default.

Conecta y enciende la camara.

Conecta el extremo correspondiente del cable de carga USB-C® al puerto
de alimentacion tipo C en la parte inferior de del monitor para bebé y
conecta el otro extremo al adaptador de corriente. Luego, conecta el
adaptador de corriente a una toma de corriente. Un mensaje de voz
indicard que la cdmara esta lista para conectarse a tu red Wi-Fi.

Nota: Si el monitor para bebé no se conecta a tu red Wi-Fi, debe
reiniciarse. Mantén presionado el botén de reinicio en la parte posterior
de la cdmara durante 5 a 8 segundos. Luego, espera hasta que escuches
un tono (puede demorar unos segundos mas); el tono indica que el
monitor regresado a la configuracion de fabrica y esta listo para volver a
conectarse.
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Instalacion de la aplicacion
NexxtHome
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Nexxt Home Cancel

Nexxt Home Cancel

Nexxt Solutions Home App.
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Descarga la aplicacion Nexxt Home desde Google Play
o la App Store de Apple. Luego, sigue los pasos siguientes.
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Email

Paso 1
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Register by email

United States of America >

Registrate por correo electrénico. Rellena los campos

obligatorios.



Paso 2 Paso 3
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Enter verification code Set Password

620 characters, including letters and numbers

Verification code has been sent to your

— Log In with existing account

L L " Create New Account
Introduce el cédigo de verificacion que recibiste _

Crea una nueva contrasefa y luego selecciona Finalizado
(Completed).

Tu cuenta de Nexxt Home se ha creado correctamente.



Como agregar un dispositivo a
tu cuenta de Nexxt Home

Paso 1

Nexxt Home ~
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Abra la aplicacién. En la interfaz principal, pulse el signo «+» La aplicacion detectara automaticamente el vigilabebés
dentro del circulo naranja en la esquina superior derecha y mte”gentg Yy mostrara su icono correspondiente. A
seleccione «Anadir dispositivo». continuacion, pulse «Afadir».



Paso 2 Paso 3

X Add Device.

Enter Wi-Fi Information

Choose Wi-Fi and enter password

© St baby manitr /
T NexxtWiFi Addedsuccesstoy

= R |

Qdevice(s) beng added Device Information

‘Smart baby monitor

Assign Davice 1o 8 Room
UegRoom st

SecondBecroom  Dinna Room

Kichen  Snudy Room.

cancel

El Monitor de bebés inteligente admite conexion de red de Si el emparejamiento fue exitoso, aparecera en la pantalla la
doble banda, por lo que puede conectarlo a redes Wi-Fi de notificacion“1 dispositivo agregado exitosamente” (“1

2,4 GHz 0 5,0 GHz indistintamente. Seleccione la red Wi-Fi a device added successfully”).

la que desea conectarlo e introduzca la contrasena

correcta. Haz clic en el icono del lapiz para cambiar el nombre del baby

monitor y asignarla a una habitacion. Luego, selecciona
Guardar (Done) para almacenar tu configuracion.



Interfaz del monitor para bebés
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Configuracidn: permite el acceso a los pardmetros
adicionales del monitor.

HD/SD: alterna entre el modo de Alta definicién y
Definicién estandar.

Silenciar: enmudece la funcion del micréfono

Captura de pantalla: toma una foto de la imagen
que esta siendo captada en ese momento por la
camara.

Hablar: permite la comunicacion por voz a través
del micréfono del teléfono.

Registro: inicia la grabacion de un video.

Pantalla completa: cambia al modo de
visualizacién a pantalla completa.

Modo privado: cambia la cdmara al modo de
suspension para brindarles a los usuarios
tranquilidad sobre su privacidad al bloquear la
lente, asi como las funciones de grabacion y
micréfono cuando estan en casa.

Modo de visidn nocturna: enciende automatica-
mente la luz infrarroja para compensar las
condiciones de luz insuficiente, lo que mejora la
capacidad de la cdmara para detectar
movimiento durante la noche.

Seguimiento de movimiento: la cdmara sigue a
cualquier persona que se mueva dentro de su
campo de visién.

Deteccion de sonido: activa el modo de
deteccion de sonido.

Direccion: controla el dngulo de panordmica e
inclinacion de la camara PTZ.



@ Sensor de temperatura é Recordatorio de comida

Temperature unit Terperature unit

High temperature alarm High temperature atarm
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Low temperature alarm Low temperature alamm

Tag

Notification

Recibe notificaciones cada vez que la temperatura ambiente
supere o disminuya por debajo del margen establecido. Es
posible configurar el sensor para que exhiba la temperatura
basada en la escala Celsius (C) o Fahrenheit (F).

Programa notificaciones para dar de comer oportunamente
a tu bebé seguin el plan de alimentacién que hayas
establecido.



Controla el anillo LED RGB mediante la seleccién del color,
la saturacion y de la intensidad del brillo, asi como la
configuracion de los ciclos de encendido y apagado

delaluz.

Tag

Natification

Light Switch

ﬂ Canciones de cuna

Selecciona entre 7 melodias preprogramadas, y controla los

parametros de reproduccion.

Audio_6

Audio_2

Audio_3

Audio 4

Audio_5

Relaxing White Noise3




Otras funciones especiales

Deteccion de llanto: recibe alertas instantdneas cada vez
que el bebé llora o necesita ser atendido.

Sensor de humedad: recibe notificaciones cada vez que el
nivel de humedad de la habitacién supere o disminuya
por debajo del margen

Reproduccién: de haber instalado una tarjeta microSD™,
puedes utilizar la funcion de reproduccién para ver videos
grabados en la memoria.

Parametros del detector de movimiento: habilita e
inhabilita el detector de movimiento.

Galeria: despliega una lista de todos los videos y fotos
almacenados localmente o en la nube.

Mensajes: constituye una forma sencilla de ver la lista de
notificaciones instantdneas enviadas a tu dispositivo
movil.

Almacenamiento en la nube: Para aumentar la capacidad
de memoria, puedes consultar los servicios en la nube
disponibles a través de una suscripcion.

Paleta de color: permite cambiar la apariencia de la
interfaz entre el modo celeste y rosado.



Configuracion del dispositivo
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Puivate Mode
Basic Function Settings
Nigpnision Mods.
Dispiny Sattinge:

Device sound scfustment

Motion Dataction Settings

‘Offine Notification

Menu de ajustes

La interfaz de ajustes generales ofrece un menu de funciones
adicionales de la cdmara que puedes habilitar, deshabilitar o ajustar a
través de la aplicacion. A continuacion, se incluye una breve
descripcion de algunas de ellas:

Informacion del dispositivo: este subment mostrara informacion
clave sobre el monitor inteligente para bebés.

Tap-To-Run y automatizacion: vincula el monitor para bebés con
otros productos inteligentes para controlarlos automaticamente a
través de un comando personalizado.

Modo privado: cambia el monitor inteligente para bebés al modo de
suspension para brindarle privacidad al bloquear las funciones de
lente, grabacion y micréfono.

Notificacién sin conexion: cuando esté habilitada, se activara una
notificacion después de 30 minutos de que el dispositivo esté sin
conexion. Puedes habilitar o deshabilitar esta funcion en cualquier
momento.

Comentarios: informanos si tienes algun problema para configurar o
usar el producto.

Compartir dispositivo: brinda acceso a tu monitor inteligente para
bebés a otros miembros de tu familia. Necesitaran su propia cuenta
Nexxt Home para acceder al dispositivo.

Agregar a la pantalla de inicio: esta funcion agrega un acceso
directo del dispositivo a la pantalla de inicio de tu teléfono.
Actualizacion del dispositivo: agrega nuevas funciones o
proporciona actualizaciones de firmware y conserva el registro para
tu referencia. Puedes elegir actualizaciones automaticas.

Eliminar dispositivo: usa esta funcion para desvincular el dispositivo
de tu cuenta Nexxt Home.



Configuracion de las Display settings
funciones basicas

< Basic Function Settings.

prp—

Pantalla giratoria: gira la imagen 180 grados. Configuracion de pantalla: personaliza el brillo, el contraste y la
Marca de agua: activa y desactiva la marca de fecha y hora que se nitidez de la pantalla al nivel deseado.

muestra en tiempo real durante la transmision o en los videos

y fotos grabados.

Modo de conversacion: permite hablar en un solo sentido o en
ambos sentidos.

Calibracion de la cdmara: permite calibrar la cdmara para obtener la
mejor captura de video posible.



Ajuste de sonido del dispositivo Configuracion de deteccion
de movimiento

Device sound adjustment
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Ajusta el volumen del monitor de bebé inteligente al nivel deseado. Este importante submen te permite personalizar la configuracion de
la alarma.

Ajusta los niveles de sensibilidad de los sensores de deteccion de
movimiento y sonido. Configura el filtrado y el seguimiento de personas en
movimiento y detecta cuando tu bebé esta llorando. Crea horarios para
habilitar o deshabilitar estas funciones seguin tu conveniencia.



Almacenamiento en la nube

5-Camera Premium Plan

Amount UsSO

Nexxt Cloud: accede a todas tus fotos y videos capturados por tu
monitor de bebé inteligente en cualquier momento y desde
cualquier lugar con un plan de suscripcién opcional a nuestro
servicio Cloud.
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Nexxt Solutions® es marca registrada. Todos los derechos reservados.
Amazon, Alexa y todos los logotipos relacionados son marcas comerciales
de Amazon.com, Inc. o sus afiliados. Google, Google Home, Android™ y
Google Play son marcas comerciales de Google LLC. El nombre y el
logograma Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. I0S es una marca comercial o una marca registrada de
Cisco en EE. UU. y otros paises. USB Type-C® y USB-C® son marcas
comerciales registradas de USB Implementers Forum. Wi-Fi® es una marca
registrada de Wi-Fi Alliance®. Todas las demas marcas registradas y nombres
comerciales son propiedad de sus respectivos duefios. Cualquier menciéon
de estas se hace Uinicamente por motivo de identificacion y, por lo tanto, no
constituye una adjudicacion de derechos, reconocimiento, patrocinio o
afiliacion relacionados con esas marcas. Hecho en China.
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